FUJIFILM Europe GmbH
- organizaéna zlozka
' RYBNICNA 40, 831 06 BRATISLAVA
TEL.: 02/ 33595 102, 33 595 106
l INTERNET: www.fujifilm.eu/sk/
)4 4 r r )4
IDENTIFIKACNE UDAJE UCHADZACA

1) Identifika¢né idaje dodavatel’a

Obchodné meno: FUJIFILM Europe GmbH

So sidlom: Heesenstrasse 31, Diisseldorf 405 49, Nemecko
Zapisany: vV Obchodnom registri Okresné¢ho sudu v Diisseldorfe ¢islo zépisu
HRB10639

podnikajuca na uzemi SR prostrednictvom organizacnej zlozky:
FUJIFILM Europe GmbH - organiza¢na zlozka

So sidlom: Rybni¢na 40, Bratislava 831 06, Slovenska republika

ICO: 45 497 095

IC DPH: SK4020281419

Zapisana: v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, odd. Po, 1838/B
Zastupena: Ing. Peter Stolarik, na zaklade plnej moci zo diia 09.06.2014
Bankové spojenie: ING Bank

Cislo uctu: 9000036442/7300

IBAN: SK5173000000009000036442

SWIFT: INGBSKBX

2) Kontaktné osoby

Funkcia Meno E-mail Telefén
. ___________________________________________________________________________|
BD Manager Ing. Peter Stolarik peter.stolarik@fujifilm.com 0908 785 857

Sales Manager Ing. Pavol Nedeljak  pavol.nedeljak@fujifilm.com 0918 407 093

Uchadza¢ ja maly, stredny podnik (ano/nie) - ano

Predmet zakazky, ¢ast’ V.. Mobilny motoricky RTG pristroj na Styroch kolieskach s
integrovanou technikou digitalnych flat panelov

Verejny obstaravatel’: Nemocnica Poprad, a.s., Banicka 803/28, 058 45 Poprad

Oznacenie zékazky: VVO ¢. 10/2022 7 16.01.2022, zn. 2043 - MST

Datum: 02.03.2022
Ing. Peter Stolarik, na zaklade splnomocnenia
FUJIFILM Europe GmbH - organiza¢na zlozka

Bankové spojenie:

ING Bank N.V.,

pobocka zahrani¢nej banky

¢.u. 9000036442/7300

IBAN: SK5173000000009000036442
ICO: 45 497 095

DIC: 4020281419

IC DPH: SK4020281419

Obch. Register OR odd. Po, vl 1838/B


mailto:peter.stolarik@fujifilm.com

8.2.2022 16:07 ING

ING Bank N.V.,, pobo¢ka zahrani¢nej banky

Pribinova 10
811 09 Bratislava, Slovakia
SWIFT: INGBSKBX

PAYMENT CONFIRMATION

Ordering Party Counterparty
Account No VSEOBECNA UVEROVA BANKA ACC
SK2973000000009000036450 SK1002000000002127013051
9000036450 NEMOCNICA POPRAD, A.S.
Bank Name
ING BANK NV, POB. ZAHR. BANKY
Name

FUJIFILM EUROPE GMBH, ORGANIZACNA

5,000.00

EUR
EUR/VS45497095/552043/KS000 0 MEDICINSKE PRISTROJE A

ZARIADENIA CAST V. MOBILNY MOTORICKY RTG PRISTROJ NA
STYROCH KOLIESKACH

Amount
Currency
Transaction Details

Transaction Reference of EUR/VS45497095/S
Owner

Transaction Reference of PA02202078-30887
Bank

Booking Date 07 Feb 2022

Value Date 07 Feb 2022

ING Bank NV, pobo¢ka zahrani€nej banky, Pribinova 10, 811 09 Bratislava, SLOVENSKA REPUBLIKA Please check
http://ingwb.com/dgs to see whether and to which guarantee scheme your deposit is eligible.

tel.:(+421 2) 59346 555, fax: (+421 2) 52931 242

Bratislava, 08.02.2022 , 16:07:19

https://insidebusiness.ingwb.com/sk/!UPR.D?ps_redir_proc=ng#!/Reports/movements/Oof6gei1gb#movements_c=EFNrRzwKxk4VCxETJivrmiQl...  1/1



Nemocnica Poprad, a.s.

Verejny obstaravatel: Nemocnica Poprad, a.s., Banicka 803/28, 058 45 Poprad, ICO: 36513458
Mobilny motoricky RTG pristroj na Styroch kolieskach s integrovanou technikou digitalnych flat panelov - 1 ks

FUJIFILM Europe GmbH - organizaéna zlozka
Uchadza& (nazov, sidlo, IEO): Rybniéna 40, 831 06 Bratislava, ICO:45 497 095
Pontkané zariadenie:
SHIMADZU CORPORATION
Nazov vyrobcu:
Nazov vyrobku a typové oznadenie: FDR GO
Mobilny motoricky RTG pristroj na Styroch kolieskach s integrovanou technikou digitalnych flat panelov - 1 ks
Uchadza¢ uvedie
Pozadovany parameter ano/nie, v pripade
&2 A F] Y &iselnej hodnoty
12,6 Technicka Specifikacia o 7
uvedie presny
parameter poniukaného
predmetu plnenia
] . Presna
Jednotkal Minimum | Maximum
hodnota
1 Vysoko frekvenény generator ano ano
2 Vykon kW 30 32 kW
3 Rozsah kV bez hodnoty jednotlivych krokov kv 50 -125 kV 40-133 kv
4 Rozsah mAs mAs 0,4-320 0,32-320 mAs
5 Tepelnad kapacita anddy kHU 120 300 kHU
6
RTG ziarié¢ s jednym ohniskom s rozmerom 0,8 mm alebo RTG Ziarié&
s 2 ohniskami, pricéom velkost malého ohniska max. 0,7 mm a ano ano
7 velkost velkého ohniska min. 1,3 mm
8 Rotacéné rameno ° +/- 90 +/- 270°
Vzdialenost ohnisko - podlaha cm 68-200 68-202 cm
10 Sirka pristroja cm 59,9 56 cm
11 Dotykovy monitor akviziénej stanice integrovany v tele " 15 1gn
pristroja o velkosti obrazovky
12 Cas prvého zobrazenia snimky sekunda 15 2 sekundy
13 Cas cyklu - moZnost snimkovat daldiu expoziciu sekunda 15 11 sekund
14 %]}(tlvna plocha detektora pre dospelych pacientov (vySka x cm x em| 32 x 42 35,0%42,7 cm
Sirka)
15 Aktivna plocha detektora pre novorodencov (vysSka x Sirka) cm x cm| 22 x 28 23,1x28,7 cm
16 Rozlifenie oboch detektorov — hibka Zedi bit 16 16 bit
17 RozliSenie oboch detektorov - velkost bodu pm 150 150 pm
18 Pocet subeZne nabijanych batérii v nabijacke ks 2 2 ks
19 N&dhradnd batéria pre RTG detektor ks 1 1 ks
20 Volba kV, mAs, volba APR Ano ano
21 Kolimaéné svetlo Ano ano
22 Nastavenie ohniskovej vzdialenosti Ano ano
23 Intég;ovane miesto/ko3ik pre prenos detektora a ndhradnej Ano ano
batérie
24 Nastavitelna vyska drzadla/rudky pristroja, alebo ekvivalentné Ano ano
rieSenie bez nastavitelnej vysky drzadla/raéky pristroja
25 Batériou napajany pohon aj generadtor RTG pristroja Ano ano
26 Integrovany WiFi Access point v tele pristroja Ano ano
27 Napajanie 230V/16A Ano ano
28 MoZnost snimkovat aj bez pripojenia na napajanie 230V Ano ano
29  [DAP meter Ano &no
30 DICOM Akvizicénd stanica integrovand v tele pristroja Ano ano
31 Uzivatelom vyberatelnd batéria detektora Ano ano
Externd nabijacka batérii s funkciou stbeZného nabijania
32 . B . Ano ano
viacerych batérii
33 Typ oboch detektorov (material scintilatora) Ano ano
34 Vodotesné detektory s krytim min. IPX3 Ano ano
Automatické nabijanie akumulédtora detektoru v zaparkovanej
35 . . Ano ano
polohe detektora v pristroji
36 Davkovy parameter so zapisom k aktivnemu obrazu s automatickym Ano 4no
prenosom do PACS-u (DAP)
37 DAP meter Ano ano
38 CE)cerglflkat vydany vyrobcom na pontkany pristroj aj s Ano ano
prisluSenstvom
39 Platny SUKL kéd pristroja Ano ano




Povolenie na dovoz, vyvoz, predaj a distribuciu zdrojov
ionizujuceho Ziarenia. Rovnako ako aj povolenie na instaldciu a

40 X X . X \ . . P L Ano ano
servis zdrojov ionizujuceho zZiarenia, vydané Uradom verejného
zdravotnictva SR - zdkon 355/2007 Z.z.
41 Operac¢ny systém Windows alebo Linux Ano ano
42 Zabudované CD/DVD alebo USB rozhranie Ano ano
Hard disk minimdlne 150 GB alebo pamat na min. 10 000 obrazov v < .
43 . Ano ano
DICOM formate
44 Pgmgt)RAM minimalne 4 GB, v pripade operac¢ného systému Linux - Ano 4no
minimalne 2 GB
45 Minimadlne DICOM verzia 3 alebo nov$ia, Dicom Worklist, Dicom Ano ano
Send, Dicom Storage (DICOM zasielanie snimiek na PACS)
UZivatelské rozhranie alebo manudl v slovenskom alebo ceskom 5 .
46 X Ano ano
Jazyku
Komplexny zaruény servis (zdruka sa nevztahuje na vady, ktoré
spbsobi Odberatel neodbornou manipulaciou resp. pouzivanim v
rozpore s navodom na obsluhu a tieZ sa nevztahuje na vady,
ktoré vzniknu v désledku Zivelnej pohromy, vy3$3ej moci alebo
vandalizmu) po dobu 24 mesiacov od doby instaldcie RTG A .
47 Ano ano

pristroja, v ramci ktorého sa Predavajuci zavdzuje dodrzat
nasledovné lehoty:- kontrola &istoty a vylistenie krytov na
nedostupnych plochach- kontrola celistvosti signédlnych a
elektrickych kablov- kontrola konektorovych spojeni- kontrola
v3etkych ovladacich prvkov a indikécie- kontrola mechanickych.

V Bratislave, dna 02.03.2022

Peter Stolarik, BD manager




Zoznam subdodavatelov - priloha ¢.3 kipnej zmluvy

ZOZNAM SUBDODAVATELOV

Obchodné meno:

FUJIFILM Europe GmbH, Heesenstrasse 31, Disseldorf 405 49, Nemecka spolkova republika v Obchodnom
registri vedenom Okresnym stidom v Disseldorfe pod ¢islom HRB 10639, podnikajuica na Uzemi SR
prostrednictvom organizacnej zlozky: FUJIFILM Europe GmbH — organizacna zlozka Rybni¢na 40, Bratislava 831
06, Slovenska republika, 45 497 095, zastupeny Ing. Peter Stolarik, na zaklade plnej moci zo dra 09.06.2014

Sidlo: Rybnicna 40, Bratislava 831 06, Slovenska republika
ICO: 45 497 095

Predmet zakazky:

Cast V. Mobilny motoricky RTG pristroj na $tyroch kolieskach s integrovanou technikou digitalnych flat panelov
-1ks

uverejnenou vo Vestniku verejného obstaravania 10/2022 zo dria 16.02.2022 pod ¢islom 2043 - MST

IZI sa nebudu podielat subdodévatelia a cely predmet uskutoénime vlastnymi kapacitami

|:| sa budu podielat nasledovni subdodavatelia:

Subdodavatel Kontaktna osoba Predmet subdodavky Podiel plnenia Podiel plnenia
(obchodné meno, (meno priezvisko, zmluvy v % zmluvy v €
sidlo alebo miesto  adresa pobytu, bez DPH
podnikania, 1€O) datum narodenia

tel. ¢., email, osoba
opravnena konat
za subdodavatela)

V Bratislave, dna 02. 03. 2022

Ing. Peter Stolarik, BD Manager



KUPNA ZMLUVA €. .....uue.... Y -

uzavretd podla § 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich predpisov a zakona
¢. 343/2015 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov

Kupujuci:
Obchodné meno:
Sidlo:

ICo:

DIC:

IC DPH:

kona:

Bankové spojenie:
IBAN:

(dalej len ,,Kupujaci“)

Predavaijlci:
Obchodné meno:

Sidlo:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Spolo¢nost zapisana:

V mene spolo¢nosti kona:

IBAN:
SWIFT:

(dalej len ,,Predavajuci”)

(dalej tiez len ,,Zmluva“)

Nemocnica Poprad, a.s.

Banicka 803/28, 058 45 Poprad

36513458

2022127657

SK2022127657

MUDr. Jozef Tekaé, MPH, predseda predstavenstva a generalny riaditel,
Mgr. Bc. Richard Vojsovic, ¢len predstavenstva

VSeobecna uverova banka, a. s.

SK10 0200 0000 0021 2701 3051

FUJIFILM Europe GmbH,

Heesenstrasse 31, Diisseldorf 405 49, Nemecka spolkova republika

v Obchodnom registri vedenom Okresnym sidom v Diisseldorfe pod ¢islom
HRB 10639, podnikajlica na Uzemi SR prostrednictvom organizacnej zlozky:
FUJIFILM Europe GmbH — organiza¢na zlozka

Rybni¢na 40, Bratislava 831 06, Slovenska republika

45 497 095

4020281419

SK4020281419

v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava ., oddiel: Po, vlozka Cislo:
¢. 1838/B

Ing. Peter Stoldrik, na zdklade plnej moci zo dra 09.06.2014
SK5173000000009000036442

INGBSKBX

(Kupujuci a Predavajuci dalej spolu aj ako ,, Zmluvné strany”)

Preambula

Zmluvné strany uzatvarajd tito Zmluvu v stlade s vysledkom sttaZe na obstaranie Casti V. Mobilny motoricky
RTG pristroj na Styroch kolieskach s integrovanou technikou digitalnych flat panelov - 1 ks., predmetu nadlimitnej
zakazky s ndzvom Materialno technické vybavenie pre COVID19 - Medicinske pristroje a zariadenia, ktora bola
vyhldsena zverejnenim Oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania vo Vestniku verejného obstaravania ¢.
10/2022 zo dfia 16. 01. 2022 pod &islom 2043 — MST a v Dodatku k Uradnému vestniku Eurépskej Gnie pod zn.
2022/S 010-017947 zo dfia 14. 01. 2022 (dalej len ,Verejna sataz“ alebo aj ,Verejné obstaravanie”) a v sulade
so zakonom €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov (dalej aj ,Zakon o verejnom obstaravani").

Ponuka Predavajuceho bola vo Verejnej sutazi vyhodnotena ako Uspesna, na zdklade ¢oho sa Zmluvné strany v
slobodnej véli a v stlade s platnymi pravnymi predpismi rozhodli uzatvorit tato Zmluvu, ktord upravuje prava a
povinnosti Zmluvnych stran pri dodani predmetu zakazky Predavajicim Kupujacemu.



Predmet Zmluvy bude financovany z 90 % miery financovany z nenavratného finanéného prispevku poskytnutého
verejnému obstaravatelovi Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky v
zastupeni Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky (dalej ,Poskytovatel NFP“) pre projekt "Ochrana
verejného zdravia a posilnenie kapacit v Nemocnici Poprad"”, kéd projektu ITMS2014+: 302020AZB5 (dalej
,Projekt”) v ramci operacného programu Integrovany regionalny operacny program a z vlastnych prostriedkov

Kupujuceho.
CL
Predmet Zmluvy
1.1. Predmetom Zmluvy je zavazok Predévajliceho dodat Kupujicemu hnutelné veci uvedené v bode 1.2 tejto

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

Zmluvy (dalej tieZ len ,,Predmet kipy“ alebo ,tovar”) a previest na Kupujuceho vlastnicke pravo k tovaru
a zdvazok Kupujuceho zaplatit Predavajucemu za riadne dodany tovar dohodnutl kipnu cenu uvedenu
v ¢lanku Il. tejto Zmluvy.

Predmet kipy musi byt novy, nerepasovany a nepouzivany. Predmet kipy tvoria nizSie uvedené hnutelné
veci vratane suvisiacich sluzieb bliz$ie definovanych v tejto Zmluve a v Prilohe &. 1 Specifikdcia predmetu
kipy Zmluvy:

Cast' V.

Mnoistvo (ks) Identifikacia predmetu kapy

1. Mobilny motoricky RTG pristroj na 1 | FUJIFILM FDR GO
Styroch kolieskach s integrovanou
technikou digitalnych flat panelov

Sucastou Predmetu kupy je:

1.3.1. doprava na miesto dodania, t. j. zabezpecenie dopravy do miesta dodania a jeho vyloZenie v
mieste dodania,

1.3.2. vybalenie a likvidacia obalov,

1.3.3. montazZ a instalacia,

1.3.4. uvedenie do prevadzky,

1.3.5. preukdzanie funkénosti a

1.3.6. zaskolenie zamestnancov Kupujuceho tykajuce sa obsluhy dodaného tovaru Predavajucim.

Sucastou dodania Predmetu kupy je aj poskytnutie pisomnych dokladov potrebnych pre riadne a

bezchybné uZivanie tovaru na ucel, na ktory s vyrobené a urcené, a to najmd, no nie len vylucne:

1.4.1. navod na pouzitie/obsluhu tovaru v slovenskom, resp. v ¢eskom jazyku,

1.4.2. zarucny list,

1.4.3. vSetky dalSie doklady a dokumenty vyZadované platnou legislativou SR a Eurdpskej Unie, ktoré su
potrebné k riadnemu uZivaniu tovaru na pozadovany ucel,

1.4.4. vyhlasenia o zhode alebo CE certifikaty pre jednotlivé tovary tvoriace Predmet kupy,

1.4.5. iné doklady v zmysle Prilohy €. 1 Specifikicia predmetu kapy tejto Zmluvy.

Predavajlci sa zaroven zavazuje, Ze sucastou dodania Predmetu kidpy v rdmci dohodnutej kipnej ceny
uvedenej v ¢lanku Il. tejto Zmluvy je aj poskytnutie zaruky na Predmet kupy a dalSie suvisiace sluzby
v zmysle €. IV tejto Zmluvy.

cLn
Kupna cena a platobné podmienky



2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

Kdpna cena je stanovend dohodou Zmluvnych strdn na zdklade cenovej ponuky Preddvajuceho
predloZenej vo Verejnej sutazi, ktord je uvedend v Prilohe ¢. 2 — Cenové tabulka tejto Zmluvy a tvori
neoddelitelnd sucast tejto Zmluvy (dalej len ako “Kupna cena”).

Celkova Kupna cena za dodany Predmet klUpy aza vSetky suvisiace plnenia podla tejto Zmluvy je
nasledovna:

Cena bez DPH: 79998,00 EUR
Sadzba DPH: 15999,60 EUR
Cena s DPH: 95997,60 EUR
(slovom: devitdesiatpattisicdevatstodevatdesiatsedem EUR Sestdesiat centov)

Kudpnou cenou sa rozumie konec¢na cena vratane vsetkych ciel a danovych poplatkov, nakladov suvisiacich
s dodanim Predmetu kuipy podla ¢lanku I. Zmluvy na miesto dodania dohodnuté touto Zmluvou ako aj
nakladov na odstrafiovanie vad v zarucnej lehote podla ¢lanku IV. Zmluvy ako aj vetkych dalSich sluzieb,
¢innosti, vykonov a ostatnych ndkladov Predavajiceho v suvislosti s predajom Predmetu kupy za
podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.

Kupujuci neposkytuje za Predmet kipy zdlohu ani nijaké preddavky z Kipnej ceny.

Preddvajuci je opravneny vystavit faktiru na zaplatenie Predmetu kipy aZ po potvrdeni dodania
Predmetu kupy zo strany Kupujuceho podpisom protokolu o dodani a prevzati tovaru podla bodu 3.4
clanku Ill. tejto Zmluvy.

Splatnost faktury je (60) Sestdesiat dni od jej preukdzaného dorucenia Kupujlicemu. Penazny zdvazok
Kupujuceho vyplyvajici z tejto Zmluvy bude splneny dfiom odpisania prislusnej sumy z jeho uGctu v
prospech uctu Predavajlceho.

Faktdra musi byt vystavena v sulade s § 74 zédkona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov. Zmluvné strany budd pri fakturacii podla tejto Zmluvy dodrZiavat ustanovenia
zdkona ¢. 215/2019 Z. z. o zarucenej elektronickej fakturdcii a centrdlnom ekonomickom systéme a o
doplneni niektorych zakonov, v platnom zneni, pokial im z tohto zakona takato povinnost vyplyva.

Faktura (darovy doklad) musi obsahovat nasledovné néleZitosti:

- obchodné meno Predavajuceho, adresu jeho sidla, miesta podnikania, pripadne prevadzkarne, jeho
identifikacné Cislo pre dan z pridanej hodnoty,

- bankové spojenie Predavajliceho (nazov a adresa banky Predavajdceho, SWIFT kad),

- Cislo bankového uctu v tvare IBAN,

- nazov Kupujuceho, adresu jeho sidla, miesta podnikania, pripadne prevadzkarne Kupujuceho a jeho
identifikacné Cislo pre dan z pridanej hodnoty, ak mu je pridelené,

- poradové Cislo faktury,

- datum dodania predmetu plnenia Kupujicemu,

- datum vyhotovenia faktury,

- mnozstvo a druh dodaného tovaru,

- zaklad dane z pridanej hodnoty (dalej aj ako ,,DPH”), jednotkovu cenu bez DPH a zlavy a rabaty, ak
nie su obsiahnuté v jednotkovej cene,

- sadzbu DPH, udaj o oslobodeni od DPH alebo v pripadoch, ak Preddvajuci neuplatiuje na fakture
DPH z inych dévodov, informaciu o osobe povinnej zaplatit DPH, s uvedenim prislusného ustanovenia
pravnych predpisov, ktoré to odovodnujq,

- vySku DPH spolu v mene EUR,

- celkovi sumu poZadovanu na platbu v mene EUR zaokruhlent na dve desatinné miesta,

- ¢islo a ndzov Zmluvy,

- nazov Projektu Ochrana verejného zdravia a posilnenie kapacit v Nemocnici Poprad

Na ucely fakturacie sa za den dodania Predmetu kipy Kupujucemu povaZzuje den podpisania Protokolu o
dodani obidvomi Zmluvnymi stranami v zmysle bodu 3.4 ¢lanku Ill. tejto Zmluvy.



3.1

3.2

33

3.4

3.5

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

Gl
Miesto a lehota dodania Predmetu kupy a
preberanie Predmetu kipy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze miestom dodania Predmetu kupy je adresa sidla Kupujiceho: Nemocnica
Poprad, a.s,, Banicka 803/28, 058 45 Poprad.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predmet kupy podla tejto Zmluvy bude dodany do (8) 6smich tyzdriov odo
dnia Uc¢innosti tejto Zmluvy.

Povinnost Predavajluceho dodat Kupujicemu Predmet kipy je splnend tym, Ze dodd Predmet kipy na
miesto dodania v dohodnutom mnoiZstve a kvalite a Kupujicemu umozni s Predmetom kupy nakladat (t.
j. Predmet kupy prevziat) v dohodnutom mieste dodania. Kupujuci sa zavazuje prevziat Predmet kipy v
dohodnutom mieste dodania.

O riadnom dodani Predmetu klpy Predavajuci a Kupujuci spiSu protokol o dodani a prevzati tovaru (dalej
len ,Preberaci protokol”). Preberaci protokol musi obsahovat minimalne nasledovné naleZitosti:
identifikacné udaje Predavajuceho a Kupujiceho, mnoZstvo dodaného tovaru, sumu predmetného
plnenia, informéaciu o poskytnutych stvisiacich sluzbach vzmysle Zmluvy a Prilohy ¢ 1 Specifikacia
predmetu kupy tejto Zmluvy, miesto dodania Predmetu kupy, datum vyhotovenia Preberacieho
protokolu, podpisy opravnenych oséb za Predavajuceho a Kupujuceho.

Kupujuci je opravneny odmietnut prevzatie Predmetu kipy v pripade, ak nie je dodany v sulade
s podmienkami dohodnutymi v tejto Zmluve.

CL v
Zaruka, zodpovednost za vady a sluzby poskytované poéas zaruky

Preddvajuci sa zavazuje, ze Predmet kupy bude spifiat dohodnuty Géel a vlastnosti vyplyvajuce z Prilohy &.
1 — Specifikicia predmetu kipy a zaroveri bude spifiat technické poZiadavky uvedené v sutfaznych
podkladoch k Verejnej sutazi a nasledne uvedené v ponuke Predavajuceho.

Zaru¢nd doba na Predmet kupy je (24) dvadsatStyri mesiacov odo dna jeho prevzatia zo strany
Kupujuceho.

Datum prevzatia Predmetu kupy bude uvedeny na Preberacom protokole podla bodu 3.4 ¢lanku Ill. tejto
Zmluvy.

Prava zo zodpovednosti za vady, ktoré sa vyskytna v zaruénej dobe, musi Kupujtci uplatnit v zaruénej
dobe, inak zaniknd. Kupujuci je povinny vady tovaru bez zbyto¢ného odkladu po ich zisteni pisomne
oznamit kontaktnej osobe Preddvajiuceho uvedenej v bode 9.3.1 tejto Zmluvy (dalej len ,uplatnenie
zaruky”). Oznamenie o vadach tovaru musi obsahovat:

4.4.1 identifikaciu Zmluvy,

4.4.2 presnl identifikciu Predmetu kapy podla Zmluvy, resp. Prilohy ¢. 1 — Specifikicia Predmetu
kupy,

4.4.3 popis vady Predmetu kupy alebo spdsob, akym sa vada prejavuje,

444 urcenie sposobu uspokojenia naroku zo zaruky.

V uplatneni zaruky je Kupujuci povinny urdit, aké naroky si uplatriuje zo zaruky. V pripade opravnenej
reklamécie moZze Kupujuci pozadovat podla svojho uvazenia:

45.1 vratenie zaplatenej Kipnej ceny za Predmet kipy vykazujuci vady akosti a/alebo vady druhu,
45.2 zlavu z kupnej ceny za Predmet kupy vykazujuci vady akosti,
453 vymenu Predmet klpy vykazujiceho vady akosti za bezchybny tovar a/alebo vady druhu tovaru

za Predmet kupy identifikovany v Zmluve, resp. Prilohe ¢. 1 — Specifikacia Predmetu kupy,
454 opravu Predmetu kupy vykazujuceho vady akosti, ak su vady opravitelné.
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Popri narokoch ustanovenych v bode 4.5 tejto Zmluvy ma Kupujuci ndrok na ndhradu Skody.

V pripade narokov z opravnenej reklamacie podla bodu 4.5.1 a 4.5.2 vyssie tohto ¢lanku Zmluvy je
Preddvajuci povinny vystavit a dorucit Kupujicemu dobropis (oprava zakladu dane s nélezitostami podla
prislusnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov) so splatnostou (30) tridsat dni odo dria jeho
dorucenia Kupujucemu.

V pripade narokov z oprdvnenej reklamacie podla bodu 4.5.3 vyssie tohto ¢lanku Zmluvy je Predavajuci
povinny vymenit Predmet kupy vykazujlci vady akosti a /alebo vady druhu za bezchybny Predmet kupy.

V pripade narokov z opravnenej reklamacie podla bodu 4.5.4 vyssie tohto ¢lanku Zmluvy je servisna
odozva maximalne do (12) dvanast hodin od nahldsenia poruchy vzmysle bodu 4.4 vysSie v ramci
pracovnych dni a Preddvajlci sa zavazuje nastupit na servisny zasah maximalne do (24) dvadsatstyri hodin
od nahldsenia poruchy. Predévajuci je povinny odstranit vady, resp. poruchy Predmetu kipy, t. j. uvedenie
Predmetu kupy do stavu plnej vyuzitelnosti vzhladom k jeho technickym parametrom na mieste, resp.
v lehote najneskor do dvoch (2) kalendarnych dni odo dia dorucéenia uplatnenia zaruky v zmysle bodu 4.4
vyssSie. V pripade, ak si charakter a predmet vady, resp. poruchy vyzaduje dlhsiu dobu opravy (t. j.
odstranenie vady, resp. poruchy si vyzaduje prevzatie Predmetu kdpy do opravy alebo zabezpecenie
originalneho nahradného dielca na Predmet kipy od vyrobcu) a pokial sa Zmluvné strany nedohodli inak
plati, Ze Predavajuci je povinny bez zbytoéného odkladu na vlastné ndaklady zabezpelit odobratie
reklamovaného Predmetu kupy vykazujiceho vady akosti, resp. poruchy a /alebo vady druhu z miesta
dodania a na vlastné naklady dodat Kupujicemu do miesta dodania a uviest do prevadzky nahradny
Predmet kupy v kvalite dohodnutej podla tejto Zmluvy (zariadenie s rovnakymi, pripadne lepsimi
technickymi parametrami) po celi dobu odstraniovania vady (dalej len ,,ndahradny Predmet kipy“). Na
dodanie a preberanie nahradného Predmetu kipy sa primeranie uplatnia prislusné ustanovenia tykajuce
sa dodania a preberania Predmetu kupy podla tejto Zmluvy.

Predavajuci nezodpoveda za vady sposobené nespravnym uzivanim Predmetu kupy alebo neodbornou
manipulaciou s Predmetom kulpy, resp. pouZivanim vrozpore snavodom na obsluhu. Rovnako
Preddvajuci nezodpoveda za vady Predmetu kupy, ktoré vzniknu v désledku vyssej moci (vis maior) alebo
vandalizmu.

Zaruka zanika pred uplynutim zaru¢nej doby, najma ak:

- bol Predmet kupy zo strany Kupujuceho alebo z jeho podnetu pozmeneny nedovolenym sp6sobom,
odlisujucim sa od jeho technického riesenia,

- bol Predmet kipy pouZivany na ¢innosti v rozpore s jeho ucelom.

V pripade uplatiiovania narokov z vad Predmetu kupy v ramci zaru¢nej doby Kupujlicim sa primerane
uplatnia prislusné ustanovenia zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik a ostatnych vseobecne
zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Predavajlci sa zavazuje vykonavat vSetky pravidelné servisné prehliadky a dkony (najma BTK, kalibracii,
el. revizii) Predmetu kupy v intervaloch a rozsahu stanovenych vyrobcom Predmetu kapy a prislusnymi
pravnymi predpismi.

Predavajlci sa zavazuje najneskdr 14 dni pred uplynutim zaruénej doby vykonat bezplatni bezpe¢nostno—
technicku prehliadku Predmetu kupy a bezplatné odstranenie vSetkych zistenych vad, resp. portch na
Predmete kupy.

Predavajuci sa zavidzuje vykonavat profylaktickG kontrolu Predmetu klpy v dhoch dohodnutych
s Kupujucim. V pripade vady, resp. poruchy na Predmete kapy vykona Predavajuci profylaktickd kontrolu
v den odstrafiovania vady, resp. poruchy.

ClLv
Zmluvné sankcie
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Za omeskanie Predavajuceho s riadnym dodanim Predmetu kupy alebo jeho ¢asti ma Kupujuci ndrok na
sankciu vo vySke 0,05 % Kupnej ceny, resp. Casti Kipnej ceny za kazdy ¢o i len zacaty deri omeskania.
Omeskanie trvajlce viac ako (30) tridsat dni sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy a opravnuje
Kupujuceho na odstupenie od Zmluvy.

Za omeskanie Kupujuceho so zaplatenim Kipnej ceny ma Predavajuci narok na zaplatenie uroku
z omeskania vo vyske 0,05 % z dlznej sumy za kazdy ¢o i len zacaty dert omeskania.

V pripade omeskania Predavajiceho so splnenim povinnosti odstrénit vady Predmetu kipy alebo jeho
Casti podla ¢lanku IV. tejto zmluvy, zaplati Preddvajici Kupujucemu zmluvnu pokutu vo vyske 200,- EUR
za kazdy aj zacCaty den omeskania aZ do odstranenia vady.

Narok na zaplatenie zmluvnej pokuty si opravnena strana uplatni doru¢enim penalizacnej faktury druhe;j
Zmluvnej strane so splatnostou (14) $trnast dni odo dria jej dorucenia povinnej Zmluvnej strane. Vznikom
povinnosti Preddvajuceho zaplatit zmluvnd pokutu a ani jej skutoénym zaplatenim nie je dotknuty narok
Kupujuceho na nahradu Skody, ktord mu vznikla porusenim povinnosti Predavajiceho a nahrada $kody
nie je vySkou zmluvnej pokuty obmedzend, pricom zmluvnd pokuta sa na ndhradu Skody nezapocitava.

CL v
Vlastnicke pravo a zodpovednost za $kodu

Vlastnicke pravo k Predmetu kupy, resp. k jeho Casti prechadza na Kupujiceho prevzatim Predmetu kupy,
tzn. okamihom podpisu Preberacieho protokolu zo strany Kupujuceho podla bodu 3.4 ¢lanku Ill. tejto
Zmluvy s vyznacenim riadneho dodania Predmetu kupy.

Nebezpecenstvo Skody ariziko ndhodnej skazy na Predmete kupy, resp. jeho Casti prechadza na
Kupujuceho az momentom podpisania Preberacieho protokolu. Do momentu podpisania Preberacieho
protokolu zndsa nebezpecenstvo skody na Predmete kupy, resp. jeho Casti Predavajuci.

CL v
Ukoncenie Zmluvy a uhrada suvisiacich nakladov

Tato zmluva trva az do okamihu riadneho dodania Predmetu klpy vratane suvisiacich sluzieb v zmysle
Prilohy ¢&. 1 Specifikacia predmetu kipy tejto Zmluvy za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve. Tato
zmluva zanikne aj pisomnou dohodou Zmluvnych stran alebo pisomnym odstipenim od Zmluvy jednou
zo Zmluvnych stran.

V pripade zaniku Zmluvy dohodou Zmluvnych stran, tato Zmluva zanika dfiom uvedenym v tejto dohode.
Dohoda o ukonéeni zmluvy musi byt pisomna. V tejto dohode sa upravia aj vzajomné naroky Zmluvnych
stran, ktoré vzniknu z plnenia zmluvnych povinnosti alebo z ich porusenia druhou Zmluvnou stranou ku
dnu zaniku Zmluvy dohodou.

Od tejto Zmluvy mozno pisomne odstupit iba v zdkonom stanovenych pripadoch a v pripadoch uvedenych
v tejto Zmluve.

Kupujuci je opravneny odstupit od tejto Zmluvy najma v pripade, ak:
7.4.1 v Case jej uzavretia existoval dovod na vylucenie Predavajiceho pre nesplnenie podmienky Ucasti
podla § 32 ods. 1 pism. a) Zakona o verejnom obstaravani,

7.4.2 Zmluva nemala byt uzavretd s Predavajucim v suvislosti so zavainym poruSenim povinnosti
vyplyvajlcej z pravne zdvazného aktu Eurdpskej Unie, o ktorom rozhodol Sudny dvor Eurdpske;j
Unie v sulade so Zmluvou o fungovani Eurépskej unie,

7.4.3 Predavajuci je vomeskani s dodanim Predmetu klpy o viac ako (30) tridsat dni,
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7.4.4 Predavajlci kond v rozpore s touto Zmluvou a/alebo vSeobecne zdvaznymi pravnymi predpismi
ana pisomnu vyzvu Kupujuceho toto konanie a jeho nasledky v urfenej primeranej lehote
neodstrani,

7.4.5 Predavajuci nebol v ¢ase uzavretia tejto Zmluvy zapisany v registri partnerov verejného sektora, ak
mu tato povinnost vyplyvala zo Zdkona o verejnom obstardvani, alebo bol vymazany z registra
partnerov verejného sektora,

7.4.6 Predévajuci nebude opakovane, aj napriek predchddzajucej vyzvy Kupujiceho dodrziavat postup
a plnit povinnosti vyplyvajice z bodu 3.4 tejto Zmluvy.

Kupujuci moze taktiez odstupit od Zmluvy aj z inych dévodov uvedenych v ust. § 19 Zakona o verejnom
obstaravani.

Preddvajlci je opravneny odstupit od tejto Zmluvy v pripade, ak Kupujuci porusi tito Zmluvu podstatnym
sp6sobom. Za podstatné porusenie tejto Zmluvy sa povaZzuje, ak sa Kupujuci dostane do omeskania
s Uhradou faktury viac ako (30) tridsat dni od dohodnutého terminu splatnosti faktdry. Pre vylucenie
pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, Ze Predévajuci je v takomto pripade oprdvneny odstupit od tejto
Zmluvy.

Pravne ucinky odstupenia od tejto Zmluvy nastavaju diiom dorucenia pisomného oznamenia o odstupeni
druhej Zmluvnej strane.

Ukoncenim platnosti tejto Zmluvy zanikaju vSetky prava a povinnosti Zmluvnych stran vyplyvajlce z tejto
Zmluvy, okrem narokov na Uhradu uZz poskytnutého plnenia, sposobenej Skody, narokov na dovtedy
uplatnené zmluvné, resp. zakonné sankcie a uroky, ako aj narok Kupujiceho na bezplatné odstranenie
zistenych vad dodania, resp. zaruc¢nych vad.

€l v
Subdodavatelia

Predavajlci je opravneny plnenim vybranych ¢asti tejto Zmluvy poverit svojich subdodavatelov. Zoznam
subdodavatelov tvori Prilohu ¢. 3 — Zoznam subdodavatelov tejto Zmluvy. V zozname subdoddvatelov sa
uvadza podiel plnenia kazdého subdodavatela vo finan¢nom vyjadreni z celkovej ceny plnenia a Udaje o
osobe opravnenej konat za subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia.
Ak to vyplyva zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zédkonov (dalej len ,Zakon o RPVS“), musi byt subdodavatel zapisany v registri partnerov
verejného sektora.

V pripade, ak ma pocas plnenia Zmluvy Predavajlci zaujem zmenit alebo doplnit svojich subdodévatelov,
je povinny reSpektovat nasledovné pravidla:

8.2.1 subdodavatel, ktorého sa tyka navrh na zmenu, musi byt zapisany v registri partnerov verejného
sektora podla Zakona o RPVS, ak tato povinnost vyplyva z uvedeného zékona,

8.2.2 subdodavatel, ktorého sa tyka navrh na zmenu, musi byt schopny realizovat prislu$nu ¢ast plnenia
v rovnakej kvalite, ako pdvodny subdodavatel a musi spifiat rovnaké podmienky, ako pdvodny
subdodavatel (ak boli stanovené),

8.2.3 Predavajlci oznami Kupujicemu navrh na zmenu subdodavatela spolu s predlozenim dokladov
preukazujucich splnenie podmienok uvedenych vyssie.

Navrh na zmenu subdodavatela spolu s dokladmi podla bodu 8.2.3 tohto ¢lanku Zmluvy a aktualizovanym
znenim Prilohy ¢. 3 Zoznam subdodévatelov musi Predavajuci predloZit Kupujicemu pred zaatim
planovanej subdodavky. Kupujuci ma pravo zmenu odmietnut, ak nie s splnené podmienky uvedené
v bode 8.2 vyssie. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmena alebo doplnenie subdodavatelov je mozné len
pisomnou dohodou Zmluvnych strén v stlade s bodom 9.8 Clanku IX. Zmluvy.

V pripade, ak Preddvajuci vyuZzije na plnenie ktorejkolvek povinnosti podla tejto Zmluvy subdodavatela,
Preddvajuci za konanie subdodavatela voci Kupujucemu zodpovedd, ako keby plnenie vykonaval sam.
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V pripade porusenia niektorej z povinnosti Predavajuceho podla bodov 8.1 aZz 8.3 tohto ¢lanku Zmluvy
(napr. neodovzdanie zoznamu subdodavatelov, neozndmenie pripadnej zmeny subdodavatela,
nenahradenie subdoddvatela v pripade vymazu subdodavatela z registra partnerov verejného sektora
pocas trvania tejto Zmluvy) je Kupujuci opravneny pozadovat od Preddvajiceho zmluvnu pokutu vo vyske
10 000,00 EUR (slovom: desattisic euro) za kazdé jednotlivé porusenie tychto povinnosti, a to aj
opakovane.

€l 1X
Zaverecné ustanovenia

Tato zmluva nadoblda platnost diiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a Ucinnost driom
nasledujidcim po dni kumulativneho splnenia nasledovnych podmienok:

9.1.1 schvalenie verejného obstardvania zo strany Poskytovatela NFP, t. j. dorucenie spravy z kontroly
verejného obstaravania verejnému obstaravatelovi, ak Poskytovatel NFP neidentifikoval
nedostatky, ktoré by mali alebo mohli mat vplyv na vysledok verejného obstaravania, resp.
moment suhlasu verejného obstardvatela s vySkou ex ante finan¢nej opravy uvedenej v sprave z
kontroly verejného obstardvania, a zaroven

9.1.2 zverejnenie tejto Zmluvy v centralnom registri zmldv, vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky
vsulade s § 47a zadkona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov a § 5a
zdkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

Prava a povinnosti Zmluvnych stran neupravené v tejto Zmluve sa riadia prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a ostatnych vieobecne zavaznych pravnych predpisov platnych a ucinnych
v Slovenskej republike. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade vzniku sporov Zmluvnych stran
tykajucich sa tejto Zmluvy ajej aplikdcie, ak sa ich nepodari urovnat inym spdsobom a jednou
zo Zmluvnych stran je zahranic¢ny subjekt, je dana pravomoc sidov Slovenskej republiky.

Zmluvné strany pre Ucely tejto Zmluvy urcuju kontaktné osoby zodpovedné za komunikaciu v suvislosti s
touto zmluvou takto:
9.3.1 za Predavajuceho:

meno: Ing. Peter Stoldrik
tel: +421 908 785 857
e-mail: peter.stolarik@fujifilm.com

9.3.2 za Kupujuceho:
meno: [doplni Kupujuci najneskér pri podpise Zmluvy]
tel: [doplni Kupujuci najneskér pri podpise Zmluvy]
e-mail: [doplni Kupujtuci najneskér pri podpise Zmluvy]

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomnad komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou, tzn. akakolvek
pisomnost alebo iné spravy, ktoré sa doruc€uju v stvislosti s touto Zmluvou, si pre svoju zavaznost vyzaduje
pisomnu formu. Zmluvné strany sa zavazuju, Zze budul pre vzdjomnd pisomnd komunikaciu pouzivat
postové adresy uvedené v zahlavi tejto zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie
sa bude uskutoc¢riovat prostrednictvom doporudenej zasielky. V pripade, Ze si Zmluvna strana neprevezme
pisomnost zasielanui doporucenou postou a uloZenu na poste v odbernej lehote, pisomnost sa povaZzuje
za dorucenu tretim driom po vrateni pisomnosti odosielatelovi, aj ked sa adresat o obsahu ulozZenej
pisomnosti nedozvedel. Pre operativnu komunikaciu Zmluvnych strdn sa modZe vyuZivat forma
elektronickej komunikacie, napr. v podobe emailu, pricom platia Udaje uréené pre elektronicku
komunikaciu podla bodu 9.3., pre odstranenie pochybnosti takouto formou nie je pripustnd komunikacia
tykajuca sa ukoncenia platnosti tejto Zmluvy. Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spésob
dorucovania pisomnych zasielok dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra, takéto dorucenie je
mozné vyluéne v beznych Uradnych hodinach.
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Predavajuci nie je opravneny dohodnut sa s tretou osobou na prevzati jeho zdvdzkov (povinnosti)
vyplyvajucich z tejto Zmluvy bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Kupujuceho.

Z dovodu, ze predmet plnenia bude Ciastocne financovany z prostriedkov poskytnutych Kupujicemu na
zaklade zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prostriedku s Poskytovatelom NFP (dalej len
»Zmluva o NFP“), Zmluvné strany su povinné strpiet vykon kontroly/auditu/kontroly na mieste dodania
suvisiaceho s plnenim predmetu Zmluvy kedykolvek pocas platnosti a Uc¢innosti tejto Zmluvy, ako aj pocas
platnosti a G¢innosti Zmluvy o NFP, a to oprdvnenymi osobami na vykon kontroly / auditu a poskytnat im
vSetku potrebnu sucdinnost. Opravnenymi osobami st najma:

9.6.1 Poskytovatel NFP a nim poverené osoby,

9.6.2 Utvar vnutorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatelského organu a nimi

poverené osoby,

9.6.3 Najvyssi kontrolny urad SR, Urad vlddneho auditu, Certifikaény organ a nimi poverené osoby,

9.6.4 organ auditu, jeho spolupracujlce organy a osoby poverené na vykon kontroly/auditu,

9.6.5 splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

9.6.6 Orgén zabezpedujlci ochranu finanénych zaujmov EU,

9.6.7 osoby prizvané organmi podlfa bodu 9.6.1 az 9.6.6 vysSie v sulade s prislusnymi Pravnymi
predpismi.

V tejto suvislosti sa vykon kontroly méze vztahovat aj na predavajuceho a pripadne i jeho subdodavatelov.

Zmluva je vyhotovena v Styroch (4) rovnopisoch, pricom Kupujuci obdrZi dva (2) rovnopisy a Predavajuci
obdrzi dva (2) rovnopisy.

Pripadna zmena tejto Zmluvy je mozna len pisomnou dohodou Zmluvnych stran, a to vo forme Cislovanych
dodatkov podpisanych opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran a zaroven v sulade s ust. § 18
Zakona o verejnom obstardvani, ak v tejto Zmluve nie je ustanovené inak.

Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy nie su celkom alebo scasti Gcinné alebo platné alebo neskor stratia
uéinnost alebo platnost, nie je tym dotknutd ucinnost a platnost ostatnych ustanoveni. Ak sa niektoré
z ustanoveni tejto Zmluvy stane neplatnym z dévodu rozporu s pravnymi predpismi, zavdzuju sa Zmluvy
strany takéto ustanovenie nahradit inym, primerane zodpovedajicim pravnemu vyznamu pévodného
ustanovenia a zmyslu a ucelu tejto Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze sa s obsahom Zmluvy oboznamili, tito uzatvorili slobodne a vaine, Ze sa
zhoduje s ich prejavom voéle a svoj suhlas s jej obsahom potvrdzuju vlastnoruénym podpisom.

Neoddelitelnou sucastou Zmluvy su prilohy:
Priloha ¢.1 Specifikacia Predmetu kipy

Priloha ¢. 2 Cenova tabulka
Priloha ¢.3 Zoznam subdodavatelov

V Poprade, diia .......cccuuueeen V Bratislave, dria 02.03.2022.



Kupujuci:

Za Nemocnicu Poprad, a.s.

MUDr. Jozef Tekaé, MPH
generalny riaditel a
predseda predstavenstva

Za Nemocnicu Poprad, a.s.

Mgr. Bc. Richard Vojsovic
¢len predstavenstva

Preddvajuci:

Za FUJIFILM Europe GmbH - organizacna zlozka
Ing. Peter Stolarik, BD Manager



Priloha C.1: Navrh na plnenie kritéria

NAVRH NA PLNENIE KRITERIA

Ponuky sa budd vyhodnocovat na zédklade najnizsej ceny.

Predmet zakazky: Materidlno technické vybavenie pre COVID19 - Medicinske pristroje a zariadenia — Cast V.

Obchodné meno a sidlo uchadzaca: FUJIFILM Europe GmbH, Heesenstrasse 31,
Dusseldorf 405 49, Nemecka spolkova
republika v Obchodnom registri vedenom
Okresnym sudom v Disseldorfe pod Cislom
HRB 10639, podnikajlica na Uzemi SR
prostrednictvom organizacnej zlozky: FUJIFILM
Europe GmbH — organizacna zlozka
Rybni¢na 40, Bratislava 831 06, Slovenska
republika

Uchadzac je registrovanym platitelom DPH v SR: Ano Nie

O

vy

Kritérium na vyhodnotenie ponuk: Najnizsia cena predmetu zakazky

Nazov kritéria Merna jednotka Navrh uchadzaca
Najnizsia cena predmetu EUR s DPH 95 997,60 €
zakazky

V Bratislave dna 02. 03. 2022

Ing. Peter Stolarik, BD Manager



Priloha C.2: Cenova tabulka

1 CENOVA TABULKA PRE CAST V. PREDMETU ZAKAZKY

Nazov polozky Mnoizstvo Celkova cena DPH v EUR Celkova cena v EUR
(ks) v EUR bez DPH (sadzba 20 %) vratane DPH
1. Mobilny motoricky RTG 1 79 998,00 € 15999,60 € 95 997,60 €
pristroj na Styroch
kolieskach s

integrovanou technikou
digitalnych flat panelov

V Bratislave, dria 02. 03. 2022.

Ing. Peter Stolarik, BD Manager



Priloha A.1: Cestné vyhlasenie o akceptacii podmienok
verejnej sutaie a o nepritomnosti konfliktu
zaujmoyv

FUJIFILM Europe GmbH, Heesenstrasse 31, Disseldorf 405 49, Nemecka spolkova republika v Obchodnom
registri vedenom Okresnym sudom v Disseldorfe pod cislom HRB 10639, podnikajuca na uUzemi SR
prostrednictvom organizacnej zlozky: FUJIFILM Europe GmbH - organizacna zlozka Rybnicna 40, Bratislava 831
06, Slovenska republika, 45 497 095, zastupeny Ing. Peter Stoldrik, na zaklade plnej moci zo dfa 09.06.2014 ako
uchadzac, ktory predlozil ponuku do verejnej sutaze na obstaranie nadlimitnej zakazky Materialno technické
vybavenie pre COVID19 - Medicinske pristroje a zariadenia vyhlasenej verejnym obstaravatelom Nemocnica
Poprad, a.s., Banicka 803/28, 058 45 Poprad (dalej len ,Verejny obstaravatel”) oznamenim o vyhlaseni
verejného obstaravania vo Vestniku verejného obstardvania ¢. 10/2022 zo dfia 16. 01. 2022 pod ¢islom 2043 —
MST a v Dodatku k Uradnému vestniku Eurépskej Ginie pod zn. 2022/S 010-017947 zo dria 14. 01. 2022 (dalej len

Yu

Lverejna sataz”), tymto

cestnevyhlasujem,ie

1) v suvislosti s konfliktom zaujmov v zmysle § 23 zidkona ¢. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni (dalej len ,ZVO“) v ramci zadavania tejto
zakazky,

e  som nevyvijal a nebudem vyvijat voéi Ziadnej osobe na strane obstaravatela, ktord je alebo by mohla
byt zainteresovana v zmysle ustanoveni § 23 ods. 3 ZVO (,zainteresovana osoba“) akékolvek
aktivity, ktoré vy mohli viest k zvyhodneniu nasho postavenia vo verejnej sutazi,

e neposkytol som a neposkytnem akejkolvek €o ilen potencionalne zainteresovanej osobe priamo
alebo nepriamo akukolvek finanénu alebo vecnd vyhodu ako motivaciu alebo odmenu suvisiacu
so zadanim tejto zakazky,

e  budem bezodkladne informovat obstaravatela o akejkolvek situécii, ktora je povazovana za konflikt
zaujmov alebo ktora by mohla viest ku konfliktu zdujmov kedykolvek v priebehu procesu verejného
obstaravania,

®  poskytnem verejnému obstaravatelovi v postupe tohto verejného obstaravania presné, pravdivé
a uplné informdcie;

2) v suvislosti s akceptaciou podmienok tejto verejnej sutaze,

e e v plnom rozsahu a bez vyhrad suhlasim so vsetkymi podmienkami verejnej sutaze uvedenymi v
oznameni o vyhldseni verejnej sutaze, v sutainych podkladoch pre vypracovanie ponuk a ich
prilohach, ktoré som v suvislosti s touto verejnou sutazou prevzal, vratane obchodnych podmienok
(navrh zmluvy), ktoré tvoria stucast sutaznych podkladov pre vypracovanie ponuky, a

e  vSetky mnou predloZené doklady a Gdaje uvedené v ponuke st pravdivé a Uplné;

3) v suvislosti s vyuzitim subdodavatelov v ramci realizacie predmetu zakazky,

e v pripade uzavretia zavazkového vztahu s obstaravatelom na vyssie uvedeny predmet obstaravania:
nebudem plnenie predmetu zmluvy poskytovat prostrednictvom subdodévatela/-ov,

O informacie o subdodéavateloch uvediem obstaravatelovi najneskér v ¢ase uzavretia zmluvy
(napr. z dbévodu, Ze v Case predkladania ponuky mi informéacie o subdodavateloch nie su
zZname),

[0 budem plnenie predmetu zmluvy poskytovat prostrednictvom nasledovnych subdodavatelov
v nasledovnom rozsahu:



Informdcie o osobe opravnenej konat za Subdodavatel ziska zo

Obchodné subdodavatela Podiel subdodavky financné
—— subdodavky v prostriedky prevysujuce
meno a adresa datum % 100.000 EUR bez DPH
priezvisko pobytu narodenia
O Ano 0O Nie
O Ano 0O Nie

4) v suvislosti s vypracovanim ponuky v zmysle § 49 ods. 5 ZVO,

e  sme ako uchadzac vypracovali tuto ponuku

samostatne,

O  svyuZitimsluZieb alebo podkladov nasledovnych oséb (pozn.: osdb odlisnych od zamestnancov
uchadzaca):

Obchodné meno / nazov Sidlo / adresa pobytu 1€0 (ak bolo pridelené)

*Pri vyplriani berte, prosim, do tivahy metodické usmernenie Uradu pre verejné obstardvania zo dria 14.02.2019, vychodiskom
ktorého je dévodovad sprdva k novele zdkona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorsich predpisov, ktord v suvislosti s uvedenim udajov osoby, ktorej sluzby uchddzac vyuZil uvddza, Ze
v praxi sa vyskytuju pripady, ked’sa v tom istom verejnom obstardvani objavia ponuky obsahujtce rovnaké chyby, formuldcie,
pripadne iné znaky, ktoré sa javia ako indicie protistutaZzného sprdvania. V ramci presetrovania moZného protistutazného
konania sa ndsledne zisti, Ze podklady pre uchddzacov pripravoval ten isty externy subjekt, a tak sa pristupilo k zavedeniu
povinnosti uviest Udaje o takomto subjekte v ponuke. Vzhladom na uvedené je mozZné vyjadrit ndzor, Ze v pripade, ak sa na
vypracovani ponuky podielal iny subjekt (napr. subdoddvatel) tuto skutocnost uchddzac uvedie.

5) v suvislosti s ochranou osobnych tudajov v zmysle zdkona €. 18/2019 o ochrane osobnych udajov
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ako ,,ZoOU*),

®  vrozsahu, v akom to predpisuje ZoOU, som si od vietkych dotknutych os6b, ktorych osobné tdaje
su obsiahnuté v mojej ponuke, zabezpedil vSetky potrebné suhlasy so spracovanim osobnych udajov
za Ucelom podania tejto ponuky a poucil vSetky dotknuté osoby o spdsobe a rozsahu spracovania ich
osobnych Udajov na Ucel podania tejto ponuky a

®  vsSetky dotknuté osoby mi udelili svoj suhlas na to, aby tieto osobné udaje boli poskytnuté, a aby ich
dalej za deklarovanym ucelom spracovaval tak obstaravatel ako aj spolo¢nost Tatra Tender s.r.o.,
ktora pre obstardvatela vykonava niektoré cinnosti spojené s realizaciou tohto verejného
obstardvania.

V Bratislave, dria 02. 03. 2022.

Ing. Peter Stoldrik, BD Manager
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[5] SHIMADZU C€o197]

ZCCM-0103AE
EC Declaration of conformity
This Declaration of Conformity is related to each product release.
' Manufacturer : SHIMADZU CORPORATION
Medical Systems Division
Address : IL,NISHINOKYO-KUWABARACHO,
NAKAGYO-KU, KYOTO, 604-8511, JAPAN
Authorized Representative in EU - FUJIFILM Europe GmbH
Address : Heesenstrasse 31, 40549 Duesseldorf, Germany
declares, in sole responsibility, that the followmg product
Product Name : MOBILE X-RAY SYSTEM
Model Name : MOBILE X-RAY SYSTEM FDR Go
*The same model is sold under the following marketing names : FDR Go, FDR Go PLUS
‘ Parts Number 3 563-79000-01, 563-79000-02,
“ §66-19200-11, 566-19200-14, 566-19200-15
[ 566-19888-11, 566-19888-12, 566-20000-18
MDD Classification : IIb (Ruield)
GMDN Code : 37647
UMDNS Code 13272
are compliant with Annex I of the Followmg Directives and Standards. N
Directive:
Medical Device Directive : 93/42/EEC
RoHS Directive 1 2011/65/EU
Standards:
MDD: EN 60601-1:2008, EN 60601-1-2:2007, EN 60601-3-3:2008, EN 60601-1-6:2010,
EN 60601-2-54:2009, EN 60627:2001, EN 62866:2008, EN 62220-1:2004,

ENISO 10998-1:2009, ENISO 14971:2012, ENISO 1041:2008,
EN ISO 15228-1:2016, EN 62304:2006+AC2008
RoHS: EN 50581:2012

Conformity Assessment Procedure: Annex I1 excluding Section 4 for 93/42/EEC

The company’s Quality System is satisfied with Annex II excluding Section 4 for 93/42/EEC,

which is certified by TUV Rheinland L.GA Products GmbH; Tillystrasse 2, 90431 Nuremberg, Germany
'?.._q" (Notified under No. 0197) as Registration No.: HD 60147504 0001
The company named above will keep on file for review the following technical documentation:
*operating and maintenance instructions
*“technical drawings
*description of measures designed to measure conformity
*other technical documentation, e.g. quality assurance measures for design and production

Note: This declaration becomes invalid if technical or operational modifications are introduced without the
manufacturer's consent,

Note: The Parts Number is identification for the specific model or type of product in our company,
[ the products of same parts number described in DoC will be produced in the same specification,
and it will be complied with the requirements for CE-marking,

f Refer to Technical file for (MDD) ZCCE-0103AB / (RoHS) ZCCR-0005T

19, June 2020 (issued date) __ A\ (signature)

Kyoto, Japan (place) Shigern Naganisii (full name)
General Manager, Quality Assurance Depariment,
Medical Systems Division,

Shimadzu Corporation



[ SHIMADZU

Annex of Declaration of Conformity ZCCM-0103AE

Product Name MOBILE X-RAY SYSTEM
Model Name : Mobile X-ray System FDR Go

Please refer the following additional information CE Declaration of Conformity. This information is to be
maintain with corresponding CE Declaration of Conformity.

This Model is consisted of the following product.

Product Group Model Name PN
X-ray tube housing assembly 0.7/1.3U163C-36 | 582-24780-42
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- Prekiad z anglického jazyka -

[ SHIMADZU [C€o197]

ZCCM-0103AE

ES vyhlasenie o zhode
Toto vyhlasenie o zhode sa vztahuje na kazdy vyrobok uvedeny na trh.

Vyrobca: SHIMADZU CORPORATION
Medical Systems Division
1, NISHINOKYO-KUWABARACHO,
NAKAGYO-KU, KYOTO, 604-8511, JAPONSKO

Opréavneny zéstupca pre EU: FUJIFILM Europe GmbH
Adresa: Heesenstrasse 31, 40549 Diisseldorf, Nemecko

na vlastni zodpovednost’ vyhlasuje, Ze nasledujiici vyrobok:

Nézov vjrobku: MOBILNY RTG SYSTEM
Nazov modelu: MOBILNY RTG SYSTEM FDR Go
*Rovnaky model sa predava pod nasledujicimi obchodnymi nézvami: FDR Go, FDR Go PLUS

Cislo dielov: 563-79000-01, 563-79000-02,
566-19200-11, 566-19200-14, 566-19200-15
566-19888-11, 566-19888-12, 566-20000-18

Klasifikacia (Smernica o zdravotnickych pomdckach): IIb (Pravidlo 10) -
GMDN kaéd: ‘ . 37647
UMDNS kod: 13272

si v stlade s Prilohou I nasledujicich smemic a noriem.

Smernice:

Smernica MDD (smernica o zdravotnickych poméckach): 93/42/EHS

Smernica RoHS (smernica o obmedzeni pouZivania uréitych nebezpeénych latok v elektrickych a elektronickych

zariadeniach): 2011/65/EU

Normy:

MDD: EN 60601-1:2006, EN 60601-1-2:2007, EN 60601-1-3:2008, EN 60601-1-6:2010
EN 60601-2-54:2009, EN 60627:2001, EN 62366:2008, EN 62220-1:2004,
EN IS0 10993-1:2009, EN ISQ 14971:2012, ENISO 1041:2008,
ENISO 15223-1:2016, EN 62304:2006+AC2008

RoHS: EN 50581:2012

Postup posudzovania zhody: Priloha IT okrem bodu 4 Smernice Rady 93/42/EHS

Systém kvality spolotnosti je v silade s Prilohon II okrem bodu 4 Smernice Rady 93/42/EEHS, systém kvality
spolotnosti osvedtil TUV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystrasse 2, 90431 Norimberg, Nemecko (&slo
notifikovaného organu: 0197), pod registraénym &islom: HD 60147504 0001,

Vy3Sie uveden4 spolotnost je povinna uchovéavat v zlozke kvéli postideniu nasledujiicu dokumentéciu:
*néavod na obsluhu a udribu

*technické vykresy

*opis opatreni urenych na posiidenie zhody

*ind technicka dokumentécia, napr. opatrenia tykajiice sa zabezpetenia kvality dizajny a vyroby

Poznamka: Toto vyhlasenie straca platnost’ po zavedeni technickych a prevadzkovych tiprav a zmien bez stthlasu vyrobeu.
Poznamka: Cislo dielov predstavuje identifikiciu konkrétneho modelu alebo typu virobku v nasej spolo¢nosti, vyrobky
s rovnakym &islom dielov uvedené vo vyhlaseni o zhode budii vyrobené v rovnakej Specifikacii spliiajiicej poZiadavky na
oznatenie CE. '

Vid technicka dokumenticia pre (MDD) ZCCE-0103AB / {RoHS) ZCCR-005T

Datum vydania: 19. jin 2020 Podpis: /meditatelny podpis/

Miesto: Kyoto, Japonsko Celé meno: Shigeru Naganishi
Generélny riaditel, Oddelenie zabezpetenia kvality, Divizia zdravotnickych pomécok, Shimadzu Corporation
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() SHIMADZU [C€o197]

Priloha k Vyhldseniu o zhode ZCCM-0103AE

Nézov vyrobku: MOBILNY RTG SYSTEM
Nézov modelu: Mobilny RTG systém FDR Go

V nasledujucej tabulke uvadzame dopliiujice informacie kES vyhlaseniu o zhode. Tieto informécie sa musia
uchovévaf s prisluingm ES vyhlasenim o zhode.

Tento model sa sklad4 z nasledujiiceho vyrobku.

Skupina vyrobkov Nazov modelu Cislo dielu

Rentgentka 0.7/1.3U163C-36 582-24780-42
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EC Certificate TOVRheinland
Directive 93/42/EEC Annex li, excluding Section 4
Full Quality Assurance System
Medical Devices

Registration No.: HD 60147504 0001
Report No.: 12031273 015

Manufacturer: Shimadzu Corporation
. Medical Systems Division
1. Nishinokyo-Kuwabaracho
Nakagyo-ku, Kyoto
604-8511 Japan

Products: Diagnostic X-Ray Devices, Angiographic X-Ray Diagnostic
Systems, X-Ray Tube Assemblies
Near Infrared Fluorescence Imaging System and
Workstation software for Diagnostic X-Ray Systems

l Replaces Approval, Registration No.: HD 60130116 0001

Expiry Date: 2024-05-26
|
' = The Notified Body hereby declares that the requirements of Annex ll, excluding section 4 of the directive
; 93/42/EEC have been met for the listed products. The above named manufacturer has established
and applies a quality assurance system, which is subject to periodic surveillance, defined by Annex Ii,
section 5 of the aforementioned directive. For placing on the market of class )l devices covered by
this certificate an EC design-examination certificate according to Annex ll, section 4 is required.

e —
Effective Date: 2020-06-01
Date: 2020-06-01 —
> & \__/ N3
rf/”"’erungss\z\

i TUV Rheinland LGA Products GmbH—=TillystraBe 2 - 90431 Niirnberg
TOV Rheinland LGA Products GmbH is a Notified Body according to Directive 93/42/EEC
concerning medical devices with the identification number 0197.

00206 M08 &  TUV, TUEY and TUY ave registered Wademarks Ulilisation and apg calior: 105y 198 prc - approval




LGA Products GmbH
TillystraRe 2, 90431 Niirnberg

Attachment to

Certificate

Registration No.: HD 60147504 0001
Report No.: 12031273 015
Manufacturer: Shimadzu Corporation

Medical Systems Division
1. Nishinokyo-Kuwabaracho
Nakagyo-ku, Kyoto
604-8511 Japan

Site included:

Shimadzu Corporation Sanjo Works
(shimadzu Corporation Sanjo Factory)

1, Nishinokyo-Kuwabaracho, Nakagyo-ku, Kyoto,
604-8511, Japan

SAGARSN
stified Body

Date: 2020-06-01

WK G 0408 @ UV TUEV and TUV arc registered tademarks Utisalion 8nd appication requ fes pnot appioval

TUV Rheinland poc.

. ®
TUVRheinland

1/1, Rev. 0

t
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- Preklad z anglického jazyka -

Nlogo TUVRheinland/

ES CERTIFIKAT
Smernica Rady & 93/42/EHS o zdravotnickych pomdckach, Priloha I, okrem bodu 4
Systém tpiného zabezpetenia kvality
Zdravotnicke pomécky

Registratné &islo: HD 60147504 0001
Cislo spravy: 12031273 015

Vyrebea: Shimadzu Corporation
Medical Systems Division
1, Nishinokyo-Kuwabaracheo
Nakagyo-ku, Kyoto
604-8511 Japonsko

Vyrobky: diagnostické rontgenové pristroje, angiografické rontgenové diagnostické
pristroje, rentgentky,
infraderveny flourescendny zobrazovaci systém a softvér pre pracovai
stanicu pre diagnostické rontgenové systémy

)

Nahradza schvalenie, registratné &islo: HD 60130116 0001
Datum platnosti: 26.05.2024

Notifikovany orgdn tymto vyhlasuje, Ze uvedené vyrobky spiitaji poZiadavky prilohy II, okrem bodu 4,
smernice Rady &. 93/42/EHS. Vys&ie uvedeny vyrobca zaviedol a pouZziva systém zabezpelenia kvality, ktory
podlieha pravidelnej kontroie, v silade s prilohou II, bod 5 uvedenej smemice. Pre uvedenie pomécok triedy
111, na ktoré sa vzfahuje tento certifikat, na trh je potrebné osveddenie o skiiske dizajnu ES podFa Prilohy II bod
4,

Datum nadobudnutia @cinnosti: 01.06.2020
Datums: 01.06.2020

Notifikovany orgéin

/okriihla peciatka s textom/:
TOUV Rheinland LGA Products GmbH, Zertifizierungsstelle

elitateny podpis/
Takashi Matsuda

) TUV Rheinland LGA Products GmbH - TillystraBe 2 — 90431 Niirnberg
TUV Rheinland LGA Products GmbH je notifikovanym organom podl'a smernice Rady €. 93/42/EHS
o zdravotnickych pomdckach s identifika¢nym ¢&islom 0197.



Nlogo TUVRheinland/

Dok. 1/1, Rev. 0

| TUV Rheinland

LGA Products GmbH

! TillystraBe 2, 90431 Niirnberg
[
|

Priloha k

certifikitu
! Registraéné &islo: HD 60147504 0001
[ Cislo spravy: 12031273 015
é.
f Vyrobea: Shimadzu Corporation
,. Medical Systems Division

1, Nishinokyo-Kuwabaracho

I Nakagyo-ku, Kyoto

604-8511 Japonsko
Prevadzka, na ktort sa tento certifikat vztahuje:
Shimadzu Corporation Sanjo Works
(Shimadzu Corporation Sanjo Factory)
1, Nishinokyo-Kuwabaracho, Nakagyo-ku, Kyoto,

604-8511, Japonsko

Datum: 01.06.2020

Notifikovany orgin

/okrihla pediatka s textom/:
UV Rheinland LGA Products GmbH, Zertifizierungsstelle

/necitatelny podpis/
Takashi Matsuda
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